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Tha Instituta has anamptad to obtain tha bast

original copy availabia for filming. Faaturas of this

copy which may ba bibliographlcally uniqua.

which may altar any of tha imagaa in tha

raproouction, or which may significantly changa
tha usual mathod of filming, ara chaclcad balow.

n Colourad covars/
Couvartura da coulaur

L'Institut a microfilm^ la maillaur axamplaira
qu'il lui a it* possibla da sa procurer. Las details

da cat axamplaira qui sont paut-itra uniquas du
point da vua bibliographiqua. qui pauvant modifiar
una imaga reproduita, ou qui pauvant axigar una
modification dans la mithoda normala da lilmaga
sont endiquis ci-dassous.
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Covars damagad/
Couvartura andommagia

Covars rastorad and/or laminatad/

Couvartura rastauria at/ou palliculia

I—I Covar titia missing/
La titra da couvartura manqua

Colourad maps/
Cartes giographiquas en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black)/

Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations/

Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material/

Ralii avac d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion

along interior margin/
La r« Mure serrie peut causer de I'ombre cu de la

distorsion ie long do la marge intiriaure

Blank leaves added during restoration may
appear within tha text. Whenever possible, these
have been omitted from filming/

II se peut que certainao pages blanches ajouties
lors d'une restauration apparaissent dana la taxte,

male, lorsque cela itait possible, ces pages n'ont

pas 4tift filmAes.
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Pages damaged/
Pagas endommagies

Pagas restored and/or laminated/
Pages restauries at/ou pelliculies

Pagea discoloured, stained or foxed/
Pages dicoiories, tachatias ou piquies

Pages detached/
Pagas ditachies

(~^ Showthrough/
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Transparence

Quality of print varies/

Qualiti inigala de I'imprassion

Includes supplementary material/

Comprend du material supplimantaire

Only edition available/

Seuie Mition disponible

Pagas wholly or partially obscured by errata

slips, tissues, etc., have been refilmed to

ensure the best possible image/
Les pages totalament ou partieilement

obscurcies par un feuillet d'arrata, una pelure,

etc., ont it* filmies A nouveau de fapon it

obtenir la meilleure image possible.
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Additional comments:/
Commentaires supplimentaires:

(Printed ephemera] 1 sheet (verso blank)

T^iis item is filmed at the reduction ratio checked below/
Ca document est filmi au taux de reduction indiqui ci-dessous.

10X 14X 18X 22X 26X 30X

12X 1«X 20X 24X 28X 32X


